CHAPITRE IX

LE GUERRERO ET L’0AXACA

Je rencontrai un jour, sur la place de Temascalte:
pec, un personnage trés intéressant : il est inutile d¢
dire que ¢’était un Frangais. Car d’abord, la similitude
de langue permet une plus grande pénétration de
pensée; ensuite je commence & croire que les étran-

gers n’ont pas tort de nous trouver le peuple le plus |
spirituel de 'univers. Il y a une immense différence |

dans la maniére d’envisager les choses, entre les Fran:
cais et les autres : nous avons, grice peut-étre & nobré
culture intellectuelle, des points de vue plus générauk
et, partant, plus intelligents. Et la culture de I'espril
ajoute tant d’intérét & lo conversation! Est-ce pour
cela que les étrangers savent si rarement causer? Mais
de plus, il se trouva que nous avions des relations com:
munes en Afrique, et de 13 naquit une confiance réci-
proque.

Il me fit passer de charmantes soirées a me lire un
petit roman de sa composition sur le Mexique, ub
roman fort original, sur la crédulité, et ou les traits
de meeurs, les dialogues, les descriptions, avaient uneé
saveur toute mexicaine. En outre, et voild ou intervés
nait la culture grecque et latine, cet ouvrage avait uné
poésie simple et tranquille rappelant, chose rare, cellé

du vieil Homére, qu’il savait par ceeur, en grec. Cest |

quil y a de la ressemblance entre les Grecs et les
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Mexicains, ne serait-ce que par la simplicité de la vie.
Rien de plus curieux que ce héros du roman, arrivé a
ne plus faire qu’un étre avec son cheval, de fagon que
pour lui, le voyage n’existait plus, il était le centre du
monde, et les paysages défilaient devant lui, comme
au cinématographe, mais avec la lenteur antique,
en des phrases cadencées ou les noms mexicains, si
harmonieux, avaient une allure hellénique. Ou sont
les Américains qui savent /'lliade, et surtout en com-
prennent le sens? Il n’y avait dans tout le pays qu'un
docteur allemand pour soutenir une discussion avec ce
Frangais, son érudition grecque et ses douze ou quinze
ans d’expérience mexicaine.

Le résultat de nos conversations fut que je pris un
certain intérdt & des mines situées a faible distance,
dans le Guerrero, mais tout prés de la frontiére de
IEtat de Mexico, les mines du Vadeliste. On peut s’y
rendre en deux & trois jours & cheval, depuis Temas-
caltepec.

.Ces mines me font 4 regret négliger la poésie homé-
rique, mais celle-ci ne peut suffire a nourrir, méme
un poéte, au Mexique. Elles furent découvertes sous
le.vice-roi Enriquez de Guzman, comte de Alva de
Aliste, dont leur nom est dérivé. Les historiens disent
que ce fut I'événement le plus considérable qui se pro-
duisit durant cette vice-royauté.

Avec les bénéfices que lui donnérent ces mines, le
tomte Alva de Aliste fit d’abord une fortune, puis il fit
Construire la cathédrale de Cutzamala, le plus beau
temp.le de toute la région. On peut le voir & 9 lieues
de_dlstance, depuis T'endroit qu’on nomme « las tres
Pefias », prés de Rosario.

Le comte Alba fit encore don & Morelia de ses fa-
Meuses cloches, et passa pour avoir gagné 9 millions de
Piastres, soit prés de 24 millions, avec les anciens
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96 LE MEXIQUE ET SES MINES D'ARGENT

gours de Pargent, et cela en trois 4 quaire ans

Les mines du Vadeliste furent plus tard le thédire
des exploits du colonel Aparicio, un révolulionnain
connu. Son quartier général étail la montagne des

Hipericones, et les souterrains des mines lui servaient

de cachettes. Sous la présidence de Manuel Gonzales,
se brigand terrorisa le sud de I'Etat du Mexique et fes
montagnes de Culzamala, Un jour, il fit fusiller tous
les membres du conseil municipal de Tejupileo, loes
lité peu éloignée de Temascaltepec et ancien chef-lie
du distriet. Lors de son arrivée au pouvoir, le génénl
Porfirio Diaz lui déclara la guerre, le vainquit et lefl
fusiller. 11 parut alors un déeret, d’aprés lequel per-
gonne n'avait plus le droit de dénoncer aucune nine
sur la montagne du Vadeliste; le ministre Pacheco 8¢
réservait pour lui-méme un territoire de 20 kilometres
oarreés

A la mort seulement de ce ministre, les mings
purent étre dénoncées i nouveau. On voit encore 18
anciennes fonderies et les ruines des anciennes lota-
lités habitées par les mineurs. Etant donnée la richess
des filons, une reprise ne se fera pas attendre long:
temps. De Temascaltepec, la route qui ¥ méne est §

fréquentée, elle passe & Tejupileo, & El Salitre, des

pend & 700 métres d'altitude au Paso de San Juan oudl

fait trés chaud, pour remonter bientot & 1 300 métres
i Kl Rodeo et & 1 700 métres & San Cayelano.

Du Vadeliste, qui jouit d’un climat merveilleux el
de sources délicieuses, on redescend facilement & 1}
grande riviere de las Balsas, qui passe 4 la coquelte
petite ville de Coyuca, et se jette dans le Pacifighe
prés de Petatlan, dans la baie de Zihuatanejo. Petatial
est edlébre par une statue du Christ, un type curietd
de Part et de V'esprit mexicains. Quant 4 Zihuatanejt
’est une baie destinée 4 un avenir important, grée
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au vn:nuinuge de grandes mines de fer appartenant i
une (.l_nl.lp.'t,‘_..l_ll.it‘. américaine. Les lerrains du pu.rt ainsi
fuune immense hacienda voisine nppartin-mn-nt‘é la
Compagnie frangaise d’'Inguaran, qui pourrait com-
penser par leur vente le défaut de richesse que pln:r
renl présenter ses mines de cuivre. (est nimilu u --
pllfs on a d'argent, plus on peut en ;:a-'m'rl ul l
. 4 = Arce
quon se trouve en avoir lorsque les occasions i-:[ b
senlent g
L(:}!.lll“l"l‘!'l“,l posséde également prés de la fronliér
de I'Etat de Mexico un autre distriet argenlifére, pl E
eflébre encore que celui du Vadeliste. (esl Cf'.].I!'”Jh‘
Taxco. On s’y rend en trois jours a l'hf.'\‘-’;l ‘d:- l-::lc:l
aaltepec, par Sultepec et Zacualpan, car 'l'z;x-';‘: .-;t -;1:
6 méme alignement que ces trois endroits rrlnr . -r
tépendant plus facilement par le u'h-'nxinh II-; f: 3“
Coernavaca qui traverse une grandiose ro'ui-;n rI:'
!Ilfml.'igne-. De la station de Vista, on de Naranijo Vil
oy a que que lques heures jusqu'd Taxco. o
Les mines de Taxco étaient déjd connues lors de |
taquéte espagnole. Fernand Cortez lui-mdme [";7: -L
mqncer le fameux tunnel du Roi (Socavon e-!f-l lli(?['“-
qu, sur 90 métres de longueur, m'l asser hn;u -
:g parcouru & cheval. Ce tunnel ful lnuucj:.:mf
: mélres de longueur. (est ic que le fameux l { -
gm Laborde découvrit une bonanza si riche, qu'il !,:d?t
a'se-s fr:m_ la eathédrale de Taxeo, évalude :i‘tnmt'm(;l ;.
Mastres, d'une grandeor féerigue dans son .‘;qu: ‘lt
qulngnm. Laborde construisil ensuite leia nd
8 Jardins de Cuernavacs .

a

. son };Li!-]j:‘ et
1 qui sont encore 'admiration

Visiteurs

| Les travaux de Taxco furent suspendus, vers 1800 i

| "Sutlte d'an tremblement de terre qui détruisit ]
. R : : ‘ : S 38
."Iﬁéru%h““m !l‘. ¢eé qu est pire, fit disparaltre une
P importante, la sevle qui servit aux mines. Des
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98 LE MEXIQUE ET SES MINES D'ARGENT

maraudeurs continuérent d’épuiser les vieux travaux;
jusqu’a une tentative toute récente de reprise par une
Compagnie américaine.

L'tat de Guerrero, qui est immense, et borde
POcéan Pacifique sur 800 kilométres de longueur, n'a
pas encore d'autre chemin de fer que la petite ligne
de Cuernavaca au Rio Balsas (1). Le pays étant trés
accidenté, et la population éparpillée et peu dense, les
transports sont difficiles, et le développement des res-
sources naturelles ne peut se faire que trés lentement.

La capitale de P'Ltat est Chilpancingo, qui a souffert
d’un terrible tremblement de terre en 1907 : ¢’est une
ancienne colonie mexicaine, enfermée dans les mon-
tagnes, sidge d’'un évéché, voisine d’anciennes ruines
trés peu explorées, et de vastes cavernes anciennes
ment habitées.

Acapulco, le principal port sur le Pacifique, était
autrefois le grand entrepdt de tout le commerce du
Mexique avec I'Asie, et méme de celui @’Europe, qul;
d’Acapulco, allait & Vera-Cruz. Il y a encore des cara-
vanes continuelles d’Acapuleo i Rio Balsas, terminus
du chemin de fer de Mexico. Du Rio Balsas & Chilpans
cingo, puis 4 la cote, la région est si accidentée, qu’un
chemin de fer y serait extrémement codteux. On a pro:
posé d’en construire un autre, le long de la cote, &
travers les Etats de Michoacan, Guerrero et Oaxach:
Les grandes ressources forestiéres de ces Etats permel:
traient & une voie ferrée de se rémunérer, mais les
populations sont peu denses, ce qui rend la main-
d’ceuvre difficile.

Le centre du Guerrero renferme une étendue, €vé:
lude & 20000 kilométres carrés, qui wa jamais 68

(1) A Balsas, se trouvent les mineurs de Campo Morado, qul
réeomment, ont eu une bonanza de plusieurs millions de piastres:
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visité i
» NMM Wﬁ les blancs, et qui parait trés peu habitée par
ns : ceux-ci y parlent | i i
: o} eur 2 igi
et paraissent méme ignorer la no:a:%“ﬂm&@ g
g, cte espagnole.
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E ines de Culvre apparteaant & une Compagnie
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100 LE MEXIQUE ET SES MINES D'ARGENT

La cathédrale est imposante, elle date de 1553, et il
a fallu cent vingt ans pour la terminer. On estime que
les dépenses complétes de ce sanctuaire, avec la cha-
pelle de Guadelupe, dépassérent 2000000 de piastres
d’autrefois; elles furent en grande partie couvertes
par les revenus des mines de la région, suivant Ihabi-
tude mexicaine.

L’église de Santo Domingo est beaucoup plus riche
que la cathédrale, surtout & Pintérieur : il y a toute
une théorie de saints de grandeur paturelle littérale-
ment recouverts de feuilles d’or. Les murailles méme
étaient recouvertes d’or en feuilles, & tel point que,
lors des nombreux sidges d’Oaxaca, il fallut en retirer
les soldats qu'on y cantonnait parce qu'ils enlevaient
I'or avec leurs sabres. Oaxaca eut une histoire si agi-
tée, et il s’y passa tant de hauts faits qu'on la sure
nomma la demeure des héros dans le jardin des dieus.

Outre les 6glises précédentes, on compte encore
dans cette ville plus de vingt églises remargquables.

Ce qui donne & Oaxaca un si grand charme, c’est
son paysage, au confluent de deux magnifiques vallées,
avec un horizon presque circulaire de hautes mob:
tagnes, le Monte Alban, le Cerro del Agua, le Cerro
Fortin et le Cerro Creston. Le Monte Alban est célebre
par ses ruines d’'une ville préhistorique. Prés de 1a, &
Xoxo, on a récemment trouvé d’anciennes sépultures.
Les collines et les vallées sont pleines de vestiges
d'une civilisation bien antérieure aux Indiens de
Pépoque de la conquéte. Les monuments de Mitla sonk
classiques, et prés d’eux, sur une montagne en €épe-
ron, & pic de trois cotés, se trouvent les murailles
d’une forteresse qui devait étre inexpugnable.

Les anciens monastéres d’Oaxaca étaient en méme
temps des forteresses; ils ont quelque chose de cet

aspect si caractéristique que j'ai décrit pour le grand
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3?:§$t_de Zacatecas, qui de plus était une usine
! C’est ici le pays des roses : pendant une partie de
Fannée, on peut en trouver sur la place du marché, en
:t:jliihabogdance que, pour quelques sous, on ven,est
o
merv;ll‘lceu.x'Les places ombragées et les parcs sont
‘Sl la culture du sol a pris une assez grande exten-
sion dans I’état d’Oaxaca, les mines ont eu une immense
mmportance, et continuent i produire de I'argent. A
défaut de Compagnies, les « buscones », ou gmar.au-
dgurs, font encore des trouvailles, au risque de 1
vie, dans les vieux travaux. i b
Cf)mme mine nouvelle, on peut citer celle de Hueco
reflecouverte accidentellement. Un prospecteur améri'
eain, M. Moe, revenait d’une course dans les mon:
tagnes. Il remarqua un torrent qui disparaissait dans
une crevasse, laissant les pentes a sec. S’étant arrdté
pour €lucider ce phénomene, il remarqua entrée d’un
Vieux tunnel éboulé, qui devait dater de I'épo ‘ue ou
les Espagnols évacuérent cette région. Moe revi;{t avee
gﬁs ou.vrler.s, Qéblaya le tunnel, et, au fond, il retrouva
min:xmeral riche. On est en train de rouvrir cette
sul()li(zmme pgrtout au Mexiqt.le, les mines d'Oaxaca
i ssent d.énox:mes fluctuations, en harmonie avee
Vie‘esddu minerai. ,Cfa sont .toujours des bonanzas sui-
act? e parties stériles. Citons la Natividad dont les
I‘enllons de 150 fra'ncs (!escendirent a 10 francs, pour
Oonter un beau jour a 5 000 francs.
rest: atoduétc?:\[fertudu cuivre en plusieurs endroits. Du
b t'races > ESE rfelu Gllt(fl‘g?l‘o et df}. ’Oaxaca, il y a
mettre en valeur é, ?:::e (]leé;mneeS, p d'm011€5_5‘
B . o c,om se de la rare.té fie\ la main
munications. Les indigénes sont
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102 LE MEXIQUE ET SES MINES D’ARGENT

des Indiens de race pure, surtout des Mixtéques.
Seules, les villes miniéres sont peuplées : Ocotlan et
Tlacolula ont 5 & 6000 habitants, Tlaxiaco et Miahua-
tlan arrivent & 8 et 10 000 dmes.

Je dirai enfin que dans certaines rivieres de I'Oaxaca,
et surtout du Guerrero, on a trouvé des alluvions au-
riféres exploitées par les Indiens d’'une maniére pri-
mitive. Il est possible qu'avec les dragues modernes,
cette industrie se développe. Peu de régions, dans le
monde entier; sont encore aussi mal connues, et cepen-
dant aussi intéressantes et riches a tous points de vue
que le Guerrero, dont le port, Acapuleo, a la répute-
tion d’dtre un des plus beaux du monde, avec Sydney
et Rio de Janeiro.

CHAPITRE X

SUR LES INDIENS

ll. n'est point toujours trés facile de distinguer du
mét'ls Indien de race pure, depuis quatre cents ans
quil produit des croisements avec les Espagnols
C’est d’autant plus difficile que FIndien a les Atraits'
réguliers, tout comme les blancs, et les cheveux lisses‘_
Cor'nr'ne type, il rappelle un peu I’Arabe ou l'}:‘,zyptieﬁ
mais il a aussi du rapport avec les Asiatiques : i‘artare;
et !'Iléme Japonais. Certaines femmes se rapprochent
curieusement du type japonais. D’ailleurs I'Indien
méme de race indigéne pure, peut provenir de diffé:
r(_ant'es races plus anciennes, et appartenir 4 des types
différents : mais il a toujours la peau trés brune et les
cheve_ux trés noirs. Le métis est plus clair, il est quel;
que:fms aussi blanc que 'Américain du Nord.

Comme constitution physique, I'Indien est bien bati ;
sans @tre trés fort, sa taille est d’une bonne moyemu;
l} est {'Lgile et a les attaches fines, comparé surtoutz;
P'Américain anglo-saxon. Il travaille bien, quand c’est
po’l{r son propre compte; il est enclin 4 la paresse dés
gu il 'agit de travailler pour les autrés. Sa figure est
pgzi;n:t“sl?};vint\ ‘intellig‘ente, rflut(.)t que rﬁsée, et

' a guére donné de témoignages de civili-
S%}tlf)n, d’epuis la conquéte espagnole. Cela tient-il au
:Zs;lme d'?ppression dans lequel il a été tenu? On peut
: & demander, car lors de la conquéte de Fernand

ortez, Montezuma, qui était un Indien, avait un
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104 LE MEXIQUE ET SES MINES D'ARGENT

palais et des temples, qui sans valoir ceux de notre
moyen dge, étaient pourtant d'un degré de civilisation
que n'ont pas connu, par exemple, les négres de
PAfrique. L'Indien parait donc parfaitement suscep-
tible de développement. Seulement il est & craindre
que le croisement ne finisse par détruire entiérement
la race pure, que son origine soit ou non un mélange
de races asiatiques.

Il y a toute une série de langues indiennes, sans
rapports les unes avec les autres, ce qui semble bien
indiquer différentes origines.

L’othomi est tout en monosyllabes, l'aztéque tout en
mots composés : d'une langue & l'autre, il 0’y a pas de
transition. Pourtant toutes ces langues indiennes sont
capables d’exprimer des idées abstraites, elles ne sont
pas restreintes a des idées particuliéres. En général,
elles sont douces, et sonores, et non pas ternes,
comme nos langues du Nord. Cependant plusieurs
consonnes leur manquent, comme f, r, s, elles sont
remplacées par une abondance de /, t, z et 3.

On a trouvé une ressemblance curieuse entre ]‘OLLIQ_!BL
et le chinois : un assez grand nombre de mots sonk
présque les mémes, et des mots trés usuels, noms et
pronoms, ce qui est réellement suggestif.

Dans les petites villes, comme Temascaltepec, tout
le monde parle 'espagnol, et méme peu de gens savent
l'indien, réservé aux paysans. Peut-étre, comme nos
patois, I'indien est-il destiné & disparaitre. Ce serail
fort dommage, & juger par la quantité de mots et
d’expressions pittoresques et concises que renfer-
maient nos vieux patois : je connais un dictionnairé
de patois savoyard dans lequel il y a plus de deux cents
pages de mots sans équivalents en frangais. Il serail
temps d’étudier ces vieux dialectes, on y retrouverait
peut-&tre la vieille langue gauloise.
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Done on parle espagnol & Temascaltepee, tout le
monde, sauf les Américains, qui ont un espagnol i
eux : rien de plus baroque que cette langue sonire le
castillan, en proie & la prononciation terne et sou;-de
dfas Anglo-Saxons. C’est en écoutant espagnol qu’on
sapergoit de ce qu'il y a d’antiartistique dans Panglais.
Dé:]ai le francais a beaucoup assourdi les belles svl?ubes
launes', anglais a exagéré. Je voudrais savoir ce
qu’éMlt la langue de nos ancétres; si cela est impos-
sxb.le, pourquoi ne prend-on pas le latin comme langue
universelle, n’en déplaise aux espérantistes? Il pu:a?t
que I'espéranto est pratique, le latin est idéal, et l’idéz;l
vainera sans doute le terre d terre, parce qué celui-ci
abaisse, et que l'abaissement détruit. L’humanité
marche vers I'idéal, I'idéal I'attire.

Comme on regrette, en écoutant le grec moderne, la
belle allure et les helles formes, si riches et si sonor,es
du' grec ancien? C’en est presque une caricature. Et
voili un exemple de ce que deviennent nos langues
mOfierneg Sans doute il faut une langue universelle
mais pu1'squ'on a le choix, qu’on f)renne la plus,;
l:e!le. ..l’al vaguement essayé de 'espéranto, et je ne
;al point t’rouvé si facile : j’ajoute qu’il m'a paru
a:tri(f)ig;ﬁie_c est une langue métisse, et, ce qui est pire,

La population indienne est misérable et d'ailleurs
Manque affreusement de propreté, mais elle a une
pparence de santé; les hommes sont méme fort
SObustes, car ils portent sur les épaules et sur les reins
;:iizr?g:ixlﬁi:01;1les s11r¢}e}ongl1es distances; ils sont
i 1:..; ru..s,‘nc 'ea exercant pas. La femme
traigf, ;?ugo(&rtztlit tille;cli:\e?. .lc cheval mémf% est mieux
s sousmllu voir ‘lus flancs saignants de
: : e poids des charges, et leurs
Hmbes vacillantes dans les mauvais sentiers des mon-
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406 LE MEXIQUE ET SES MINES D'ARGENT

tagnes. L'Indien est dur pour lui, mais aussi pour les
autres. Il ne craint pas la mort, mais ne craint pas
de la donner a un autre, elle n'a guére plus de valeur
pour lui que celle d'un animal. Pourtant il a les trails
sympathiques et doux avec son teint cuivré et ses che-
veux couleur du charbon. Le métis ne traile guére
mieux sa femme que I'Indien, ce qui est pire, car ellé
peut avoir plus d'éducation. L'homme a facilement
trois ou quatre ménages, mais celan’a rien de surpre-
nant pour qui a vu les populalions des zones ftros
picales, L

Dans les terres chaudes, les Indiens ont souvent
une maladie de la peau, qui leur donne une apparence
extraordinaire. On les appelle alors des Pintos. Cetle
maladie n'a rien de grave, puisqu'on peut vivre quatee
vingts ans a I'élat de pinto. La peau prend d’abord uné
teinte noire, qui commence 4 la figure: sans leurs che
veux lisses, on prendrait alors les Mexicains pour des

négres. Ensuile la peau devient rouge, et le corps d¢8 §

moment exhale une odeur affreuse; les gens se cachenl,
d'ailleurs la peau est tachde par plaques, et striée
comme par exemple la fourrure du tigre. Enfin I§
peau devient blanche, toujours par plaques, et elle el
alors insensible & toul, comme morte. Bien qu'on ail
guéri certains cas par les sels de mercure, cette mals
die disparait surtout par le changement de régime. 08
Pattribue 4 I'usage d’eaux salées. Des tribus de pintos
qui ont changé de place, et bu des eaux pures ot
recouvré leur teint naturel. On n’a pu cependant géné
raliser cette guérison. On m’a cité des Européens
devenus pintos et si honteux de leur état, qu'ils oot
pour toujours quitté leurs semblables, el sont allés
habiter avec les Indiens,

Cela nous semble dtre une véritable déchéance, &

)

comment le nier? On me permettra pourtant une

l
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petite digression pour montrer qu'en bien des cas la
déchéance ne saurait exister,

Il semble, en général, bien difficile 4 I'homme qui a
alteint un degré social et moral plus ou moins élevé,
de faire ce qu'on pourrait appeler une étape en arriére.
Et pourtant, & certains points de vue, ¢'est plus facile
que de faire un pas en avant : car les instinets infé-
rieurs de la nature sont plus faciles & suivre que les
autres. Mais je veux parler ici du point de vue phy-
figue, car il est sir qu'on peut, dans toute situation
sociale, rencontrer des hommes qui possédent une
morale élevée

Or, au point de vue physique, pour un homme que
80n éducation a conduit 4 un niveau social, ou ses
facultés intellectuelles sont presque seules utilisées bil
&t fort dur de revenir au travail manuel absolu, [;nr
exemple  cultiver la terre. C’est pourtant 13 I'impasse
vers laquelle nous pousse le mouvement actuel (jes
fampagnes vers les villes, il faut remonter un courant
I faudruit que le citadin, évincé par le paysan,
fevienne i la terre. Mais, outre qu’il a perdu I'habi-
llfde des travaux pénibles, il peut n'avoir ni la santé
ni la foree physique suffisantes, et j'ai vu des cas d(;
té genre aux Etats-Unis (1),

C"BSl pourquoi il faudrait Iétape en arriére, et ce
SErall peut-dtre une renaissance de la race. car, ¢'est
6 qu'on peut dire que toute civilisation raffinée est
Uhe oraie déchéance. 11 faudrait donc rendre peu & peu
4868 enfants 'amour et Phabitude des travaux de Ja
;ﬁmpngn-' Ce ne serait point trés difficile : tout
Omme a, dans le ceeur, cet amour du sol, profondé-
fent aneré, mais dés I'enfance, il en est détourné par

(I) " est vrai
o rai Ill"] "‘ L]('\""Ol'l"n]\:nl (l(" Ia n“"l" i De
ey - : dlllll”ﬁ l,JL'Ul
mp@uﬁet l"l!c'l'.'!]lh dﬁ l\'{ ‘OX'CQ:' p“\b‘ill“l}.
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108 LE MEXIQUE ET SES MINES D'ARGENT

’étude. Plus tard, aprés d’arides études, souvent inu-
tiles pour tout le reste de la vie, il y revient avee
insistance, Beaucoup d’entre nous, revenant 4 la cam- |
pagne, ont senti ce désir d'un retour vers la position
des simples paysans et ouvriers des campagnes. [ls s
sont senlis plus prés d’eux que des élus du monde, €
en retour certains paysans ont bien su reconnattre en
eux comme une affinité de caractére et de sentiments
Or il ne faut pas oublier le point de vue d’en bas
pour étudier la question sociale.

Si la recherche des places lucratives, des vains hons
neurs, de la science illusoire, des plaisirs raffinés, pro-
duit des vies plus tourmentées, des visages plus
inquiets et plus contractés que ceux des campagnards;
cela ne veut pas dire que tout soit admirable dans lés
dmes des humbles; le fond humain est partout Ié
méme, mais avec un fond de morale solide, la vié
simple, quoique duré, semble bien préférable. Les
détresses morales, fruil de la civilisation, sont peut
tre pires que les souffrances physiques. Attendons
qu’on nous décrive I’Etape @ rebours : accompagnée dé
I'étape morale du caractére, cela vaudra mieux qué
Pétape d'une classe & une autre.

Les Indiens étaient extrémement superstitieux avat
la conquéte espagnole; et dans les endroits écartés, o |
les Espagnols ont peu pénétré, ils le sont encore.

lls avaient des sorciers et des sorciéres, qui opé
raient dans la nuit, et se livraient a4 des incantations
magiques sur des décoctions de plantes et d’animaus
des plus bizarres, absolument comme les sorciért
de Macheth, et on m’affirme que eela se pratique e
core en certains endroits pour les mariages, les nali|
sances, ete.

Ainsi les sorciéres indiennes se servent de queuss
de serpents a sonnettes, de crétes de caméléons, 88

ﬁ
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tarentules, de lézards, de vers de terre, et de toutes
sortes de plantes plus ou moins vénéneuses. Elles tuent
un coq aprés minuit et, de son sang, composent des
calaplasmes souverains, ou bien elles font des pilules
de chair de vipére, des liqueurs horribles qu’heureu-
sement les moines ont su remplacer par une liqueur
doucedtre appelée maztla et conservée en bouteilles de
forme bizarre, des caiiafistola, pour satisfaire au gont
indien.

Les Indiens avaient volontiers des siles consacres,
généralement sur des rochers a pie, pour y faire des
sacrifices d’animaux. Le plus célébre de ces sanctuaires
élait Jepeyac prés de Mexico, devenu Guadalupe. La
colline S"appelait la Roche du Nez a cause de sa forme
taillée presque 4 pic, haute de 33 métres. Sur cette
roche , on invoquait une divinité aztéque appelée
Tonantzin, sorte de vierge paienne, qui atlirait de
nombreux pélerinages. Au sommet de la roche, était
une grande table de granite autour de laquelle des
prétres ou druides faisaient des cérémonies et exéeu-
.Eoi des danses sacrées. Certain jour, une fois I'an,
ils .Emam_: un sacrifice de petits enfants males, de un
mois & deux ans, qu'ils égorgeaient avec des glaives
:.w«.&wmv @’obsidienne (pierre coupante). Ces faits
Seralent incroyables, s'ils n’étaient certifiés par des
_,wﬁo_..mm:m. La déesse n’était pas contente tant qu’elle
Tavail pas recu ce sang innocent, et menacait de
pluies, de tempétes et de calamités de toutes sortes
X qui résistaient 4 ses prétres. 1l fallait que les
Emzwm.. malgré leurs cris lamentables qui, dit-on, s'en-
lendaient Jusqu’a Texeoco, livrassent leurs fils aux
$uvages sacrificateurs.

Peu aprés la conquéte, les moines eurent raison de
ﬂ“:wﬁ:_.;@ coutume,, m_w :“.Sv_m%_,.c:m Paflreuse

par la Vierge de Guadalupe qui défendait les
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140 LE MEXIQUE ET SES MINES D’ARGENT ‘

sacrifices et ne demandait que des fleurs, Les druides
eurent beau danser, crier et gémir, ce fut en vaim
Depuis lors, la Vierge de Guadalupe eut sa place dang
tout le Mexique, aux lieux mémes ou les Indiens invo:
quaient leurs fétiches et faisaient des sacrifices. Ce fut
le triomphe espagnol. Les anciennes coutumes du mas
riage, de la naissance, etc. furent partout remplacées
par les cérémonies catholiques.

Les Indiens ont don¢ fait bon marché de leuns
anciennes religions, fort grossiéres d’ailleurs. Ceflg
Tonantzin, par exemple, était sans doute la Terre, I8
vierge-mére, Diane, Isis, qui enfante tout sans &
fécondée. Ce grossier mythe solaire a été avantageu
sement remplacé par les fétes catholiques et leurs
symboles.

Les Mexicains aiment les fétes, ils en créent le plu
possible, et pour eux, il n’y a pas de féte sans un fét |
d’artifice, méme de jour. Ce que j’ai remarqué de ﬁ]ﬁ
curieux dans leurs feux d’artifice, j’en ai vu durer jus
qu'au matin dans de pauvres villages, c'est le silencé§
de la foule. On n’entend pas d’autre bruit que celul
des fusées, des pétards et des boites : rien de plu
désagréable d’ailleurs que ce coup sec de boites @l
bronze surchargées de poudre. Tout le monde &
dévoré de curiosité, et personne ne crie pour la témok
gner, cela différe fort de nos foules en France.

Le bruit qu’on aime le plus aprés celui des holtéi§
c’est celui des cloches. Il dure parfois assez longtemps
pour lasser tout le monde, sauf le sonneur. L'abus d&
_cloches est un de ceux que nous a légués le moyen 4§
En France seulement, on a su conserver a la religiof
son caractére de modération. Avec les Indiens i
Mexique, les bons péres catholiques ont peunt-étré it}
peu abusé de leur supériorité : ils ne paraissent paslés
avoir élevés, ni leur avoir donné conscience de lelF
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valeur. Les Indiens sont bons, erédules et patients par)

nature, il fallait développer leurs autres facultés : la
raison et P'intelligence. 1l fallait combattre la paresse,
la malpropreté, les mauvais instinets. comme I'ivro-
gnerie et le jeu. L'Indien parait avoir assez bien le
sens de la famille, on pouvait le développer par le sens
de honneur, qu'ont si bien les Espagnols. Aprés

Féducation, la science et I'art se développent tout natu-

rellement, puisque le champ est devenu libre.

Le croisement des races, inévitable au Mexique,
exerce souvent une ficheuse influence sur les familles.
Les enfants arrivent & mépriser leurs parents indiens:
ou bien, s'ils reviennent a la vie indienne, ils sont
jaloux, tout en étant méprisés, On m’a cité I'exemple
d'une femme, Dofia Rosa, une veuve qui avait eu pour
mari un Indien. Cette femme avait des mines. et, doude
d'une énergie tout a fait virile, les exploitait elle-méme.
Elle avait aussi de belles propriétés. Mais les mines ne
sont pas toujours en bonanzas, et celles de Doiia Rosa
ne firent pas exception. Il fallut emprunter pour conti-
nuer les travaux, et les embarras commenceérent. Doiia
Ro'sa avait beau se tenir constamment au fond de ses
puits ou de ses tunnels, les bonanzas ne reparaissaient
Pas : rien de plus capricieux que les mines de certains
districts mexicains.

Pendant ces recherches infructueuses, les enfants de
Dofia Rosa croissaient & I'aventure. Devenus grands,
6l ne fréquentant que des Indiens, parce qu’ils ne
fecevaient aucune éducation, ils revenaient peu a peu
& la vie de leurs anctres paternels. D'ailleurs Dofia
Rosa, du fond de ses puits, ne voyait rien. Son énergie
se tiépensa a creuser le puits le plus profond de la
l‘é.glon, celui de Paula, il a 250 métres. Mais ce succds
Iui conta des sacrifices tels, qu'elle dut vendre, une a
ihe, ses terres magnifiques. C’est du moins ce qu’on
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{12 LE MEXIQUE ET SES MINES D'ARGENT

w’a raconté. Doiia Rosa ne fut pas la seule dans ce ¢as:
1l y a & Temascaltepec d’autres mines abandonnées. La
hacienda de Dofia Rosa est devenue la propriété de
deux Francais : outre une jolie usine, ils ont un vrai
parc et des jardins de grand rapport, les plus beaux
du pays. Dofia Rosa aurait mieux fait de s'occuper de
ses fils que de sa mine. Pl

Ce qui me semble jeter un jour éclatant sur Uamitiéy
ou lesprit de famille, c’est par contraste la fum\
effrayante que peut prendre la haine fraternelles
Jamais un étranger n’éprouvera une lelle haine, ¢
méme il ne peut éprouver laffection d'un frére o
d’une seeur, L’amour méme me semble moins puiss
que amitié, il est, et on l'a symbolisé ainsi, aveugled
P'amitié ne l'est pas.

Je m’étais demandé plus d’une fois ce que voulait
dive ce nom de Temascaltepec. Il appartient & I8
langue indienne, et il est formé de deux mots : temascal.
qui signifie bain_d’air chaud, et tepec ou tepic, qui
signifie sommet ou rocher.

Le bain dair chaud est une coutume des Indiens S
pour se guérir de certaines fatigues, ils creusent ud
trou dans le sol, le remplissent de bois sec et de brouses
sailles, et enflamment; lorsque le feu est suffisamment

ardent, ils retirent rapidement le bois et se metentds

a place. C’est en somme un bain de sueur. Ce bain est

{rés pratiqué par les Indiens, lorsqu’ils n'ont pas dans
leur voisinage des sources chaudes. Le bain froid est
laissé aux jeunes gens, plus tard 'Indien met une sorte
d’orgueil & ne plus se laver : « Il y a longtemps queé to
ne tes pas lavé les mains », disait un docteur 4 soi
blessé. — « Jamais, dit Pautre, » comme s’il était indie
gné qu'on pit 'en supposer capable.

On ignorera l'origine des Indiens tant qu'on n’aurd \
pas déchiffré les anciens hiéroglyphes mexicains. Les
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vieilles ruines de Palenqué, d'Uxmal et d’ailleurs, au
Mexique, ne paraissent pas étre asiatiques d’origine;
on serait bien plutdt tenté deles rapprocher de Parchi-
tecture égyptienne. Or, si les immigrations mexicaines
sont trés anciennes, et dues aux races de 'Inde et de
I'Egypte, elles peuvent trés bien avoir eu lieu avant la
civilisation chinoise, telle qu’elle nous est connue, et
ttre d’origine égyptienne.

(e qui paraitrait extraordinaire, c’est que cette race
des Indiens d’Amérique n’edt rien inventé dans les
sciences ou l'industrie. Faut-il voir dans ce fait une
sorte de dégénérescence aprés une ancienne civilisa-
tion?

Il y a eu pourtant au Mexique une découverte indus-
trielle. Le procédé du patio pour Pextraction de Par-
gent parait bien étre antérieur aux Espagnols; il est
d'origine indienne, sinon asiatique. Or ce procédé
indique des connaissances assez étendues, vestiges
évidents d’une ancienne civilisation.

Une chose contribue puissamment a arréter le dé-
veloppement d’une civilisation, c’est I'absence d’une
éeriture simple, facile 4 reproduire et a répandre : cela
enleve toul moyen de coordonner les découvertes, et,
par suite, d’en faire de nouvelles. L’ancienne écriture
mexicaine, les hiéroglyphes des vieilles ruines, parait
av0ir été d’une irrémédiable complexité. Les Grecs, en
tout si remarquables, ont eu I'écriture dés leur époque
historique. 11 est vrai que d’autres peuples, les Hébreux
par exemple, qui avaient une écriture, ne paraissent
8Y0ir été remarquables ni dans les sciences, ni dans
les arts, 4 un degré comparable & celui des Grees.

L'éeriture donc ne saurait suffire, mais les Indiens
né Pavaient méme pas.
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CHAPITRE XI

MINES ET PRODUITS MEXICAINS

Je réunirai dans ce chapitre.91%elques-un:~d(els EF%?
tages et des inconvénient que jal rgncontr s 'slz‘ :n 3
districts miniers du Mexique, spécmlemgntzi etes..
caltepec. Les inconvénients SOI.lt de plus’x'eluu'a §ort dt;
dans les mines, ce sont les gccidents, qu'ils sment g
fait de la nature ou des hommes. Les tremblemefl ;ﬁ
terre ensuite sont un accident des plus fréquents ain'
foute la zone voleanique. Qua.nt aux av‘ar}tages.fzne
cipaux, ¢’est d’abord une vie simple et a.ls?e, pu;ie .
grande abondance de fruits et de’légumea'e.xce rﬁ;—;/
et enfin une cuisine savoureuse qu or’x apprécie su i
en venant des Etats-Unis, et telle qu’on me permetis;

pour les adeptes de l'art culinaire, d’en exposer les
incipales recettes.

P"ﬁil:‘i;dems de mine sont fréquents. On ne corlnp:Z
pas les morts et les blessés. Et sans méme étre b esme
eravement, il est fort peu agréable de passer, com ité
gela m'est arrivé, une dizaine d’heures dans | obscurun !
la plus compléte, incapable Qe rnouvemen[;,dfmtreuuﬁ
tunnel A une hauteur inaccessible, et le fon }m P g
plein d’eau, sans autre société que des chauveb-slciurs ’.
et dans lincertitude de ce qui se passe audde (i)nes. |
quand et comment sortir de 147 Les. t.rousr e1 II:S a‘; |
tunnels et puits intérieurs, sont 1pnom32& ; "
Mexique, et personne ne songe ni & les dégag
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bois pourris ou d’échelles qui ne tiennent que par
miracle, ni & protéger leur entrée contre des chutes

dangereuses. Cest le pays de lindifférence vis-a-vis

de la nature.

Quant aux accidents du fait des hommes, en voici
quelques-uns, portés & ma connaissance, et qui_sont
tout récents,

A la mine de la Maroma, prés de San Luis Potosi,
un ingénieur américain, William Robertson Boggs,
fut tué par ses employés mexicains le 1+ décembre 1907,
tout simplement parce que les conditions financiéres de
la Compagnie lui avaient 0té toute possibilité de payer
immédiatement ses ouvriers. La foule, devenue fu-
rieuse, Iattendit & son passage sur la route, et le
lapida littéralement : ¢’était un homme de cinquante
ans.

A Guanajuato, George Wolliam Rose, né en 1873,
dans le Michigan, et qui venait d’dtre chargé de la con--
duite d’une usine de deux cenis pilons, aprés avoir
réussi 4 faire rendre des bénéfices & I'ancienne usine
de eyanuration de la Compaguie, fut assassiné le 11 sep-
tembre 1907. Il avait été attaqué de grand matin dans
88 maison par deux brigands mexicains, et perdit la
vie en défendant sa femme et sa fille attaquées les pre-
miéres & coups de poignard et de machete (sabre mexi-
cain). Les brigands s’échappérent, laissant M. Rose
mort et sa femme griévement blessée, mais qui guérit
ensuite. La petite fille, qui avait cing ans, était intacte.

On garde dans les mines une certaine appréhension
88 ouvriers mexicains. Aussi fait-on tout le possible
Pour les payer réguliérement toutes les semaines. En
8€néral, il semble bien que l'on devrait plutdt tenir en
Ye8pect les ouvriers chez nous comme ailleurs, plutdt
que les flatter. Ils sont partout les mémes, trés exi-

" Beants, mangeant tout ce qu’ils gagnent, ou le buvant,
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{16 LE MEXIQUE ET SES MINES D'ARGENT

gans aucune prévoyanceé pour Pavenir, et au mmndt:e
aceroc, réclamant 'hopital ou dgs pensions a‘mf fr.ats
de la Société. Bien des bourgeois vivent m01n§ bien
que des ménages d’ouvriers : je ne parle pas des' pa[y;:;
sans, qui se nourrissent assez n§al par économie.
enfin, I'ouvrier qui ne cmnrl, ]f&mms' aucun rl.squ.ti
d’argent veut avoir part aux bhénéfices ! Si du r}m}m:l
commengait par se contenter de peu dans les entre-
prises pleines de risques  leur commencvmt.?nl , comme
c'est le cas pour les mines. On pt?urraxt gloér; en
exploiter davantage, et partager ensuite les lu_jn ces.
Mais arrivons maintenant aux accidents généraux,
ents de terre. ‘
8“};;‘:::’;2":‘“ assez vif souvenir d‘\.m tremhlnmrerl;t
de terre A Temascaltepec. Ces phénomenes y 'snnt -
quents : celui que je ressentis f}ll parhcnhérer‘nent
fatal & la petite ville de Chilpancingo, dans le (;u;r-
rero. Mais & Mexico méme, il causa lé«:roulemel.\l il
grand mur d'une prison, sans parler d’autres dog&t:é.
On ne peut dire que ce tremblement de terre fut caw :
par les infiltrations d’eau de mer dans les \'nlcuqs. czst
Chilpancingo est assez loin de la mer. Le sol entier €8
7 que :
‘O}l?(?:\lel une immense étendue de pays, d'un diamélre
de plus de 200 kilométres, fut secouée vers i1 heur:
ot demie du soir, dans la nuit du 20 :\.\'rll. Le chog
fit sentir aussi dans les travaux de mine S(:utef"ram;:
sans pourtant y causer d’éboulements ou d nccndenla
A Temascaltepec, je fus réveillé brusquement par :
secousses de mon lit. Je me levai pour tourner le bou
ton d'une lampe électrique au milu?fn de la chmnbr:;
mais elle oscillait si vivement que jeus benucoupém
peine & y parvenir. Jeus le temps d ouvrir une afen't %
et plusieurs portes, tandis que la_ maison ne ce;s;;uhh
rembler en faisant un bruit de vitres, assez sem
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4 celui d'un wagon trés secoué sur des rails trop écar-
tés. On edt dit que nous étions sous un sous-sol trés
rocaillenx. Je comptai vingt-six secondes avant la
cessation du phénoméne. A ce moment je fus rejoint
par un pensionnaire de la méme maison, peu rassuré
lui aussi, et nous passimes prés d'une heure & dis-
courir, et méme 4 relire les terrifiants passages de
Humboldt sur le Xorullo, et d'un traité de géologie,
o en quelques pages un auleur habile avait su con-
denser les observations les plus éloignées et les plus
terribles pour faire plus d’impression. On ne sait
Jamais si le phénoméne ne va pas recommencer, et
c'est 1d ce qu'il y a de plus désagréable. Bientdt pour-
tant, le silence régnant obstinément, nous rimes de
008 inquiétudes, et retourndmes nous coucher,

Les maisons en adobé, c’est-d-dire en terre batlue,
semblent décidément faites pour résister aux tremble-
ments de terre. On les dénommerait quakeproofs aux
Etats-Unis. Ce qui m’étonna un peu, c'est que per-
sonne ne se montra sur la grande place & Temascalte-
pee, personne ne parut se préoccuper de ce mou-
vement pourtant assez vif du sol. Les Mexicains y sont
faits, et d’ailleurs les dégils furent sans importance,
tout au plus des murs lézardés; or ces lézardes sont
vite comblées avec de la terre battue. Par contre, Chil-
paneingo eut un bon nombre d’édifices en ruines et une
guarantaine de morts, selon les uns, plusieurs cen-
taines, selon les aulres.

A Mexico, les journaux prétendirent que le tremble-
ment de terre avait duré quatre minules. Alors & San-
Francisco, les Américains, ne voulant pas rester en
arriére, puisque tout chez eux se passe sur une grande
échelle, déclarérent un tremblement de terre d'une
demi-heure. Je me contentai fort bien des vingt-six
secondes de Temascaltepec.
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148 LE MEXIQUE ET SES MINES D'’ARGENT

Ces tremblements de terre sont fréquemment précé-
dés d’orages, tonnerre et gréle, terribles surtout dans
les régions de montagnes. Je me rappelle a ce sujel
avoir jadis envoyé au correspondant scientifique d’une
revue une note inoffensive sur ce qui me paraissait étre
le phénomeéne réel de la foudre. Les manuels parlent
toujours de nuages chargés d’électricité positive et né-
gative qui se choquent. Or rien n’est plus faux; les
nuages ont tous la méme électricité, ou n'en ont pas.
11 doit se passer le fait suivant, identique & I'électrolyse
de I'eau. Sous I'influence de la chaleur et de la pression
atmosphérique, ’hydrogéne et I'oxygéne de la vapeur
d’eau se dissocient jusqu’d un degré maximun. Alors
ils se recombinent d’un seul coup, en dégageant toute
P'électricité qui a mis longtemps & s’accumuler : c'est
pourquoi il pleut toujours quand la foudre- éclate. La
pluie n’est qu'une combinaison d’hydrogéne et d’oxy-
géne. Mais je ne regus aucune réponse de mon « corres:
pondant ».

Avant d’en venir & la cuisine mexicaine, disons
quelques mots des produits du pays.

Nous parlerons d’abord des fruits, c’est ce que jai
le plus gotité au Mexique. Dans les terres chaudes, on
trouve tous ceux des tropiques; mangues, ananas
goyaves ou wayawas, grenadilles, ahuacates ou avo
cals, bananes, etc., mais il y en a bien d’autres qui
sont spéciaux au pays, et poussent irés bien aussi
dans les tierras templadas, les terres tempérées : je 0@
dois pas oublier non plus Porange et I'ananas.

Mais voici les fruits originaux : le maméi, gros comme
un-grand concombre, avec une pedu grise. Sa chair
épaisse et d’un jaune rosé entoure un triple noyau, le
goiit est savoureux mais si original qu’il faut quelqué
temps pour &'y faire. Le chirimoya est le meilleur fruitdu
Mesique : il a un godt parfumé d’une délicatesse pars
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fai.te ; 8a forme, sa chair pulpeuse et molle, ses pépins
noirs, rappellent la poire, et, comme elle, il est trés
sgcré. C’est en vérilé une poire énorme, bien qu’assez
d}ffél'ente de la ndtre. L'anona est une variété du chi-
rimoya, 4 la chair jaune, et un peu plus petite.
L’flama, au contraire, est un gros chirimoya.

Le sapole, mou, avec sa peau verte, et sa chair noire
comme une purée de pruneaux, est savoureux, bien
que presque dénué de got original. Il a une variété
dont la chair est jaune, et une autre blanche. Cest
dox_lc un fruit qui semble fait pour correspondre aux
trois races humaines.

La mangue mewicaine a un avantage sur celle des
Guyanes, elle n’a presque pas de noyau ni de fibres
mais elle a le goit de térébenthine. ’

‘Le pifia anona et le pivia grande sont presque des fleurs
tres' parfumées, au milieu d’'un gros bouquet de
feuilles, qui rappelle, en bien plus grand, le bouquet
de feuilles de 'ananas. Ces fruits sont trés filandreux
et de méme est le jiniquil, qui est long et coton:
DEUX.

Comme légumes, le chilacayote est une sorte de cale-
basse, la chayote croit sur une liane suspendue aux
arbres, sa peau verte est toute semée de piquants mous
8a chair blanche est plutdt fade, aussila fait-on cuire;
;:n tr.anche's intercalées de fromage ripé ; elle atteint
t::e d;g::err;‘:olriz (clg;l;;(:e c:))&lrge. L’ortacamte est une pa-

p patate, est bien connue. Le
moralo, tout rouge a 'intérieur, est aussi une sorte de
Patate, on le mange tout cru, il est craquant, sa chair
est translucide. Les pastéques, les courges les melons
étles concombres abondent. :
as:-;sxle elstdl}nA piment rouge, trés apprécié. pour

lisonner la inde. Le chile, qui est un autre piment
%t indispensable partout : il entre dans la composition,
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de tous les plats nationaux mexicains, comme nous
allons bientdt le voir.

Les frikolites sont de petits haricots bruns qui onk
usurpé la réputation de ne point incommoder du
fout : on en mange & tous les repas, comme du riz.
en Chine : il est peut-étre poli d’en refuser, pour signis
fier qu'on a bien diné, ou quon n’a pas besoin de faire
une expérience.

Le mais enfin constitue avee les haricots tout le fond
de la nourriture du peuple. Le mais se mange sous
forme de tortillas, c’est-d-dire de crépes faites i la
main : il y a, paratt-il, tout un art pour faire des tor-
tillas, et, au dire des connaisseurs, ¢’est tout un poéme:
je erois qu’il faut assez longtemps pour acquérir cette
spécialité du godt.

Venons-en maintenant & déerire, pour les spécialistes
de la cuisine, les mets les plus godtés et les plus origi:
naux du Mexique. C’est un art que de grands hommes
n’ont pas dédaigné, et on m’a affirmé qu'un chapitré
sur les variétés culinaires du Mexique serait forl
goité. Sans en faire un chapitre, J’en éerirai consciens
cieusement quelques pages.

L'enchilade a pour base la tortilla. Aussi fautdl ™

d’abord savoir faire la tortilla. Pour cela on fait cuiré
du mais dans de 1'eau, avec un peu de chaux pour enle:
ver les pellicules de mais, on laisse reposer une heurs,
on lave dans une ou deux eaux pour enlever ces pelli
cules. On moud entre deux pierres pour faire une pale
fine. Le mais doit cuire sans arriver & bouillir, €&
qu’on obtienten le remuant constamment. On le retire

de I'eau, et on le bat entre les mains ou dans une sef= |

viette, pour 'amincir et le réduire en galette. On le
cuit sur une plaque de fer chaud, sans graisse ni
beurre. .

Pour 'enchilada, on passe la tortilla dans la graisse
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chaude, puis dans la sauce de chile ou piment moulu,
puis une deuxiéme fois dans la graisse chaude; on
recouvre de fromage rdpé et d'oignons hachés, et on
roule sur elle-méme la tortilla toute chaude. C’est fini.

La tamale est également obtenue avec une tortilla. On
larecouvre de viande de pore hachée et salée, mélée a
une sauce de chile moulu. On étend le tout dans une
feuille de mais qu'on referme entiérement. On fait
cuire dans la vapeur d’eau d’une marmite a double
fond, ou, 4 défaut de cet instrument, sur de la paille
dans de I'eau bouillante.

On fait aussi des tamales sucrées, en employant, au
lieu de viande, des ceufs avec du sucre, du beurre et
de I'anis.

L’atole est obtenu avec du mais bien moulu et bhattu
dang de P'eau froide; on passe dans un tamis fin pour
éearter les gousses de mais. On fait cuire dans une cas-
serole en ajoutant de I'eau et du lait, pour former une
pite. On ajoute du sucre pilé, de la vanille ou de la
cannelle; la consistance & obtenir est celle de 'amidon.

Le molé est le plat national du Mexique. On fait
cuire une dinde ou un poulet 4 Peau et au sel avec de
lail. On prépare la sauce de chile de la maniére sui-
vante : on enléve les graines el iz fonction du manche
pour éviter qu’il ne soit trop fort, il ne doit rester que
I'écorce. Pour plus de perfection, on emploie une moi-
1€ de chile jaralo, et une moitié de chile mulato. On
ajoute une tdte d’ail, de 'amande rotie, du sésame, de
Larachide, du pistache, de la mie de pain et on moud
le tout avec de I'eau en ajoutant encore du poivre, de
la cannelle, de la marjolaine, du thym et méme du ci-
tron. Cela ne ressemble-t-il pas au thé de Mme Gibou?
On fait cuire dans une poéle avec du sel, on ajoute le
bouillon de la poule ou du dindon, et on fait cuire lo
lont ensemble.
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Le barbacon est une spécialité assez connue du

Mexique. C’est de la viande cuite dans la terre. On fail
un creux o 'on allume un grand feu, puis on le rem-
place par un agneau ou un cochon de lait entouréde
feuilles de maguey. L’animal a été d’abord entouré d’ung
ficelle qui vient jusqu’au dehors. On recouvre d’argile.
Quand la ficelle céde, la cuisson est terminée. Et je croi§
avoir terminé aussi avee cette lecon de cuisine.

J’ai réuni 4 Temascaltepec une série de souvenins
relatifs & diverses régions du Mexique, parce que c'est
ici que mon séjour a été le plus prolongé, et c’est it
aussi qu’il s’est terminé. Avant de le quitter définitive-
ment je veux y jeter encore un coup d’eeil d’ensemble.
et méme insister sur quelques détaits de cet endroitsl
intéressant.

C’est un pays véritablement fortuné, grice a son
printemps perpétuel qui permet pour certaines culk
tures plusieurs récoltes par an. Je crois que, méme ai
Mexique, il n’y a pas beaucoup de régions aussi favo-
risées par la nature que celle qui s’étend du Michos
can au Guerrero. (’est étonnant de voir la variété de
cultures de tous ces villages mexicains, depuis le mas
quey, la canne & sucre et le café, jusqu'au mais et &t
blé.

Et les routes entre ces villages sont quelquefois
ombragées et fraiches, a tel point qu’on se croiraiten
Suisse, avec ce décor de montagnes boisées, et de tor
rents bruyants. San-Simon a une belle place ombragé®,
une église & ddme de style florentin, entre des collings
arrondies aux pentes douces qui lui font un décor
plein de charme et de calme champétre. Devant celi®
église se dressent deux frangipaniers couverts de fleuss
rouges sans aucune feuille, la fleur passant ici avant
les feuilles. Et dire que ce joli village, il y a trois ou
quatre ans, était un repaire de bandits!
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Réal de Arriba est un village extrémement pilto-
resque, situé au fond d’un ravin, le long d’un torrent.
Jai vu la des courses de taureaux organisés par les
paysans; elles sont sans danger. Ce sont des jeunes
gens qui font des exercices d’adresse sur des veaux
plus ou moins agiles, et trés amusants. Une féte dans
ces villages dure huit jours, et le soir pas un d’eux ne
manquerait de donner des représentations dramatiques
qui doivent durer au moins trois jours. La pidce en
vogue est Don Juan Tenorio, I’éternel trompeur, dont
jamais on ne se lasse. On commence le spectacle & dix
heures du soir, et de la sorte ou ne va se coucher qu’a
deux ou trois heures du matin. L’hospitalité mexica ne
est pleine de largeur, celle des Russes n’y ajoute pas
grand'chose.

Prés de Réal de Arriba se trouvent les ruines d’'une
grande usine ou hacienda de beneficio. C’est tout ce
qui reste des travaux d’une ancienne Compagnie fran-
caise de mines. Une villa a été batie ici par une nou-
velle Compagnie américaine, je suis entré dans cette
villa; en causant avec une jeune Américaine, je lui ra-
contai I'histoire de ces mines. Elle ne put cacher son
dépit d’apprendre que des Francais avaient occupé ces
terrains. Etait-ce possible! Les Américains, le premier
peuple de la terre, distancés de loin par des Frangais!
Les Francais sont décidément partout. Cet acte de fran-
thise passé, I'’Américaine me regut fort bien.

Au sommet d'une montagne qui domine le pays, on
&t assez surpris de voir des tranchées longues et pro-
fondes qui ont 6té creusées par les Frangais lors de la
guerre du Mexique. Les Frangais ont été partout dans
tette guerre étrange qui rappelle, avec plus de gloire
milifaire, celle des Anglais au Transvaal. C’est ici que
0us dirons adieu & Temascaltepec. Des retranche-
fients, on embrasse un vaste panorama contenant une
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